PL. ZACHOWAC TE INSTRUKCJE DO UZYTKU W PRZYSZLOSCI.
MONTAZ: UWAGA! Trampolina moze by¢ montowana wylacznie przez osobe dorosta zgodnie z instrukcjami montazu. Nalezy sprawdzi¢ przed pierwszym uzyciem.

Nalezy dopilnowa¢, aby $ruby oraz inne drobne czeséci znajdowaty sie poza zasiegiem matych dzieci. Usuna¢ wszelkie elementy opakowania przed oddaniem zabawki dziecku.

UZYCIE: UWAGA! Mate dzieci podczas zabawy nie sg $wiadome niebezpieczenstwa lub ryzyka, dlatego konieczny jest nadzér odpowiedzialnej osoby dorostej.
Wylacznie do uzytku domowego. Maksymalna waga ciata: 18 kg. Produkt przeznaczony do uzytku w pomieszczeniu oraz na dworze. Tylko jeden uzytkownik. Ryzyko
zderzenia. Wiek 12 miesiecy +. Nalezy upewnic sie, ze dziecko zawsze skacze na srodku maty. Nie uzywac¢, gdy mata jest wilgotna. Nie pozostawiac trampoliny w
wilgotnym lub wietrznym miejscu. Trampoline moze przenosic¢ tylko osoba dorosta. Stawia¢ na otwartej, ptaskiej i rownej powierzchni. W przypadku zabawy na
dworze, stawia¢ wylgcznie na trawie, w odlegtosci nie mniejszej niz 2 m od konstrukgji takich jak ptot, garaz, budynek, zwieszajace sie gatezie drzew, linki na pranie lub
przewody energetyczne. Nie uzywac trampoliny na powierzchni z betonu, asfaltu ani nad inna twardg powierzchnia. Nie uzywac¢ w poblizu innych konstrukgji, takich
jak brodzik, hustawka, zjezdzalnia lub $cianka do wspinaczki. Trampolina nie zostata zaprojektowana do zakotwiczenia w jakikolwiek sposéb lub wkopania w ziemie.
W przypadku uzytku w pomieszczeniach ustawi¢ trampoline z dala od mebli i innych przeszkdd. Nie modyfikowa¢ trampoliny ani dodawa¢ zadnych akcesoriow.
Podczas skakania nie wolno jesc ani pic. Nie opuszczac trampoliny przez zeskok. Ograniczy¢ czas ciggtego uzycia (wykonywac regularne przerwy). Upewnic sie, ze
dzieci nie majg zbyt luznych ubran, ktére mogtyby zahaczy¢ o produkt (np. workowate kieszenie, kaptury lub bizuteria). Oprézni¢ kieszenie i dtonie

przed rozpoczeciem skakania. Przed uzyciem w pomieszczeniu zdja¢ buty. W przypadku uzytku na zewnatrz zatozy¢ buty. Nie pozwala¢ dziecku na robienie
przewrotéw lub innych wyczynéw. Gdy produkt nie jest uzywany, nalezy przechowywac¢ go w pomieszczeniu.

PIELEGNACJA: Regularnie sprawdza¢ wszystkie mocowania i dokrecac w razie potrzeby, oraz sprawdza¢, czy zawieszenie jest bezpieczne. Sprawdzac, czy elementy
metalowe nie ulegty korozji. Sprawdzac wszystkie ostony, wyscidtke i ostre krawedzie pod katem uszkodzen. Wymieni¢ w razie potrzeby. Jezeli doszto do uszkodzenia
lub ostabienia konstrukgji, nalezy zaprzestac¢ uzywania produktu. W wypadku usterki skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta. Nieprzestrzeganie podanych zalecen
moze by¢ przyczyna urazu.

HU. AZ UTMUTATOT TARTSA MEG KESOBBI FELHASZNALASRA.

OSSZESZERELES: FIGYELMEZTETES! A trambulin 6sszeszerelését felnéttnek kell végeznie. Tartsa be az 9sszeszerelési utasitasokat, majd az elsé hasznalat el6tt
ellenérizze a trambulint. Ugyeljen arra, hogy a csavarok és a kisméretd alkatrészek ne kertiljenek gyerekek kezébe. Tavolitson el minden csomagolashoz hasznalt
zsinort, miel6tt odaadna gyermekének.

HASZNALAT: FIGYELMEZTETES! A fiatal gyerekek jaték kdzben nincsenek tudataban a potencialis veszélyeknek és kockazatoknak, ezért felels felnétt feliigyeletére
feltétlenul sziikség van. Csak csaladi, otthoni hasznalatra. Teherbiré képessége 18 kg. A szabadban vagy a szobaban egyarant hasznalhaté. Egyszerre csak egy gyerek
hasznalhatja. Utkézésveszély. Eletkor: 12 hénap +. Ugyeljen ra, hogy gyermeke mindig a matrac kézepére ugorjon. Nedves allapotban ne hasznalja a matracot. Ne
hagyja kint a trambulint nedves és szeles id6ben. Ha szeretné athelyezni a trambulint, azt mindig feln6tt végezze. Nyilt, vizszintes teriileten hasznalja. Ha a szabadban
van, olyan flives teriileten hasznalja, amelyen legaldbb 2 m tavolsagra van minden épulettdl vagy akadalytol, példaul keritéstdl, garazstol, haztdl, kinyuld fadgaktol,
szaritokotelek tél vagy elektromos vezetékektdl. Ne hasznalja a trambulint betonon, aszfalton vagy mas kemény fellileten. Ne hasznalja olyan mas eszkézok kézelében,
mint példaul gyerekmedencék, hintak, csuszddk vagy méaszokdk. A trambulint tervezésénél fogva nem kell a talajba beasni vagy mas modon lerégziteni. Ha a szobdban
hasznalja, butoroktol és mas akadalyoktdl tavol éllitsa fel. Ne modositsa a trambulint, és ne szereljen ré kiegészitoket. Ne egyen és ne igyon ugralas kozben. Ne ugorjon
a trambulinrél a féldre. Ne hasznélja huzamosabb ideig a trambulint. (Rendszeresen tartson sziinetet.) Ugyeljen arra, hogy a gyermekek ne viseljenek laza éltézéket,
amely beakadhat a trambulinba; ilyenek lehetnek példaul a bé zsebek, kapucni vagy ékszer. Ugralas el6tt Uritse ki a zsebeit és a kezeit. Ha a szobaban hasznalja, vegye
le a cipéjét. / Ha a szabadban haszndlja, ne vegye le a cipéjét. Ne hagyja a gyereket bukfencezni vagy mutatvanyokat csindlni. Ha nem haszndlja, térolja a lakasban.
APOLAS: Rendszeresen ellendrizzen minden régzitést, sziikség esetén szoritsa meg, és ellenérizze, hogy a felfiiggesztés biztonsagos-e. Ellenérizze, hogy a fém részek
nem rozsdasodnak-e. Ellenérizze a burkolatokat, béléseket és éles széleket, hogy nem sériiltek-e, és sziikség esetén cserélje ki 6ket. Ne hasznalja tovabb, ha gyengtilést
vagy torést fedez fel. Meghibasodas esetén vegye fel a kapcsolatot vevészolgalatunkkal. Ezen dvintézkedések figyelmen kiviil hagyasa sériléshez vezethet.

CZ. TENTO MANUAL SI ULOZTE PRO POZDEJSI POUZITI.

SESTAVENI: VAROVANI! Trampolinu by méla sestavit dospéla osoba podle instrukci uvedenych v manualu a poté pted prvnim pouzitim zkontrolovat. Zajistéte, aby
Srouby a dalsi malé soucastky zUstaly mimo dosah malych déti. Nez vyrobek déate svému ditéti, odstrarte veskery vazaci material.

POUZITI: VAROVANI! Malé déti si pfi hrani nemuseji uvédomovat potencialni nebezpei a rizika. Proto je nutny dohled dospélé osoby. Pouze pro doméci pouziti. Max.
véha uzivatele 18 kg. Vhodné pro pouziti uvnitf i venku. Pouze pro jednoho uzivatele. Riziko srazky. Vék 12 mésicl +. Zajistéte, aby dité vzdy skakalo uprostied
odrazové plochy. Nepouzivejte, pokud je odrazova plocha mokra. Nenechavejte trampolinu ve vihku nebo vétru. Trampolinu mdze pfemistovat pouze dospéla osoba.
Pouzivejte ve volném rovném prostoru. Pfi pouziti venku pouzivejte na travniku ve vzdalenosti alespon 2 m od budov nebo piekazek, jako jsou plot, garaz, dim, vétve,
$nury k suseni pradla nebo elektrické draty. Nepouzivejte trampolinu na betonu, asfaltu nebo jiném tvrdém povrchu. Nepouzivejte v blizkosti jinych zafizeni, jako jsou
détské bazény, houpacky, skluzavky nebo prolézacky. Trampolina neni navrzena k ukotveni ani zapusténi do zemé. Pfi pouziti uvniti pouzivejte v bezpecné vzdalenosti
od nabytku a jinych prekdzek. Trampolina se nesmi upravovat a nesmi se k ni pfidavat doplriky. Pfi skakani nejezte a nepijte. Neopoustéjte trampolinu vyskocenim.
Omezte dobu soustavného pouzivani (délejte pravidelné prestavky). Ujistéte se, Ze déti na sobé nemaji volné obleceni, které by se mohlo o zafizeni zachytit, napf.
volné kapsy, kapuce nebo Sperky. Pfed skdkdnim si vyprazdnéte kapsy a neskdkejte s predméty v rukou. Pfi pouziti uvniti skakejte bez bot / Pfi pouziti venku skakejte
v botach. Nedovolte détem délat salta nebo jiné triky. Uchovavat v interiérech pokud se nepouziva.

UDRZBA: Pravidelné kontrolujte viechny spoje a v pfipadé potteby je utdhnéte. Kontrolujte, ze zachytny systém je bezpecny. Ovéfte, ze kovové &asti nekoroduji.
Kontrolujte, zda kryty, vycpavky i ostré hrany nevykazuji poskozeni, a v pfipadé potieby je vyménte. Pokud se objevi oslabeni nebo praskliny, prestarnte vyrobek
pouzivat. V pfipadé zavady se obratte na nase Oddéleni klientského servisu. Nedodrzeni téchto zasad bezpecnosti miize vést ke zranéni.

SK. TIETO POKYNY SI USCHOVAJTE PRE PRIPAD BUDUCEHO POUZITIA.

MONTAZ: VAROVANIE! Trampolinu méze zmontovat len dospeld osoba podla pokynov a potom je potrebné trampolinu pred jej prvym pouzitim skontrolovat.
Skontrolujte, ¢i su skrutky a malé ¢asti mimo dosahu malych deti. Odstrante vsetky baliace pasky predtym, ako date trampolinu svojmu dietatu.

POUZITIE: VAROVANIE! Malé deti, ktoré sa hraju, si neuvedomuju potencialne nebezpeéenstva, preto je nevyhnutny dohlad zodpovednej dospelej osoby. Len na
domadce pouzitie. Maximalna hmotnost pouzivatela 18kg. Vhodné na pouzivanie v interiéri ako aj v exteriéri. Len na pouzitie jednym pouzivatelom. Hrozi
nebezpecenstvo zrazky. Vek 12 mesiacov +. Zabezpecte, aby vase dieta vzdy skakalo v strede podlozky. Podlozku nepouzivajte, ak je mokra. Trampolinu nevystavujte
vlhku a vetru. Trampolinu mo6ze prenasat len dospeld osoba. Pouzivajte na otvorenom rovnom a plochom mieste. Ak trampolinu pouzivate v exteriéri, pouzivajte ju na
travnatej ploche minimalne 2 m od akejkolvek budovy alebo prekazky, akymi su plot, gardz, dom, previsnuté kondre, $ndry na susenie bielizne alebo elektrické droty.
Trampolinu nepouZzivajte na betdne, asfalte ani ziadnom inom tvrdom povrchu. Nepouzivajte ju v blizkosti inych instalacii, ako su detské bazény, hojdacky, Smykacky
alebo preliezacky. Trampolina nie je konstruovana tak, aby sa akymkolvek sp6sobom ukotvila alebo zakopala do zeme. Ak trampolinu pouzivate v interiéri, pouzivajte
ju dalej od nabytku a inych prekazok. Tuto trampolinu Ziadnym spésobom neupravujte a nepridavajte k nej ziadne prislusenstvo. Pocas skakania nejedzte ani nepite.

Z trampoliny neschadzajte tak, Ze z nej skocite dole. Obmedzte ¢as nepretrzitého pouZivania (robte pravidelné prestavky). Zabezpecte, aby dieta na sebe nemalo volné
oblecenie, ktoré by sa mohlo zachytit do zariadenia, napr. velké vrecka, kapucne alebo Sperky. Pred skakanim si vyprazdnite vrecka a ruky. Ak trampolinu pouzivate v
interiéri, vyzujte sa. / Ak trampolinu pouzivate v exteriéri, obujte sa. Nedovolte svojmu dietatu, aby robilo kotrmelce alebo akrobatické kusky. Uschovavajte vo vnutri,
ak sa nepouziva.

STAROSTLIVOST: Pravidelne kontrolujte vietky upeviovacie ¢asti, v pripade potreby ich utiahnite, a kontrolujte, ¢i je zavesny systém bezpecny. Skontrolujte, ¢i na
kovovych castiach nie st znaky korézie. Skontrolujte vietky kryty, vyplne a ostré okraje, i nie su poskodené, a v pripade potreby ich vymerite. Ak zistite oslabenie
alebo néjdete zlomend ¢ast, trampolinu dalej nepouzivajte. V pripade poruchy kontaktujte nase oddelenie zékaznickych sluzieb. Nedodrzanie tychto bezpecnostnych
opatreni méze spdsobit zranenie.

TR. BU TALIMATLARI, ILERIDE BAKMAK UZERE SAKLAYIN.

MONTAJ: DIKKAT! Trambolin bir yetiskin tarafindan talimata uygun sekilde monte edilmeli ve ilk kullanimdan &nce kontrol edilmelidir. Vidalar ve kiiciik parcalar
cocuklarin ulasamayacagi yerlerde tutulmalidir. Cocugunuza vermeden dnce tim ambalaj baglarini ¢ikartin.

KULLANIM: DIiKKAT! Kiiclik cocuklar oyun oynadiklari sirada olasi tehlikeleri farkinda olmayacaklarindan yetiskinlerin gézetiminde olmalidir. Yalnizca aile evlerinde
kullanim icindir. Maksimum agirlik 18 kg. i¢ ve dis mekanlarda kullanima uygundur. Sadece bir kullanici. Carpisma tehlikesi. 12 ay + arasl. Cocugunuzun daima ortada
zipladigindan emin olunuz. Mati islakken kullanmayiniz. Trambolini islak veya riizgarli durumda terk etmeyiniz. Trambolinin yerini ancak bir yetiskin degistirebilir. Acik
ve diiz bir alanda kullanilmalidir. Disaridayken cit, garaj, ev, sarkan dallar, camasir telleri veya elektrik telleri gibi yapi veya engellerin en az 2 m uzaginda ve ¢cim
Uzerinde kullaniimalidir. Trambolini beton, asfalt veya diger sert zeminler tizerinde kullanmayiniz. Cocuk havuzu, salincak, kaydirak veya tirmanma kafesi gibi diger
kurulumlarla ayni alanda kullanmayiniz. Trambolin bu sekilde sabitlenmek veya yere gémiilmek icin tasarlanmamistir. ic mekandaysaniz mobilya ve diger engellerden
uzakta kullanin. Bu tramboline hicbir modifikasyon uygulanmamali ve aksesuar eklenmemelidir. Ziplarken bir sey yemeyin ve icmeyin. Ziplayarak terk etmeyin. Surekli
kullanim siresini kisitlayin (diizenli molalar verin). Cocuklar trtine takilmamalari icin sarkan cepleri veya kapusonlari olan bol giysiler giymemeli veya taki takmamalidir
Ziplamadan énce cepler ve eller bos olmalidir. i¢ mekanda ayakkabisiz kullanin / Dig mekanda ayakkabili kullanin. Cocugunuzun takla atmasina veya benzeri hareketler
yapmasina izin vermeyin. Kullanilmadigi zamanlarda iceride tutun.

BAKIM: Tim baglantilari dlizenli olarak kontrol edin ve gerekirse sikistirin ve aski sisteminin gtivenli oldugundan emin olun. Metal kisimlarda asinma olup olmadigini
kontrol edin. Bitln kaplama, dolgu maddesi ve keskin kenarlari kusurlara karsi kontrol edin ve gerektiginde degistirin. Bir zayiflama veya kirik bulunmasi durumunda
kullanmaya devam etmeyin. Ariza durumunda Miisteri Hizmetleri Béliimiimiize danisin. Onlemlere uygun hareket edilmemesi, yaralanmalara neden olabilir.
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/!\ WARNING: Safety Information

WARNING: General Safety

« WARNING! The trampoline shall be assembled by an adult in accordance
with the assembly instructions and thereafter checked before first use.

« Ensure bolts and small components are kept out of reach of young children.

« For family domestic use only.

« Maximum user weight 18kg.

- Suitable for indoor or outdoor use.

+ Age 12m+.

« Do not use the mat when it is wet.

+ Do not leave the trampoline in wet or windy conditions.

«When indoors use without shoes / When outdoors use with shoes.
- No modifications should be carried out to this trampoline and no
accessories should be added.

- Store indoors when not in use.

WARNING: Positioning

« Trampoline only to be moved by an adult.

+Use in an open flat level area. If outside, use on grassed area at least 2m
away from any structure or obstruction such as a fence, garage, house,
overhanging branches, laundry lines or electrical wires.

+ Do not use the use the trampoline on concrete, asphalt or any other hard
surface.

- Do not use in the same proximity of other installations such as paddling
pools, swings, slides or climbing frames.

« Trampoline not designed to be anchored in any such way or buried into
the ground.

- If indoors, use away from furniture and other obstacles.

4 )

1: Select area.

Lay the frame out on the
floor - refer to parts list.
Critical: Check square holes
and round holes are
positioned as shown.

. J

WARNING: Before Use

« Remove all packaging ties before giving to your child.

+ Make sure that the hook-and-loop fasteners are closed correctly during
use of the trampoline.

« Check all fixings regularly, tighten if necessary, and check that the
suspension system is secure.

« Check metal sections for signs of corrosion and sharp edges.

« Check all coverings and padding for defects.

« Discontinue use if weakening or breakage found. Contact our Customer
Services Department in the event of a failure.

« Failure to comply with these precautions may result in injury.

WARNING: During Use

« WARNING! Young children in play are unaware of potential dangers and
hazards, therefore responsible adult supervision is essential.

+ Only one user. Collision hazard.

« Ensure your child always jumps in the middle of the mat.

« Do not eat or drink whilst jumping.

» Do not exit by a jump.

« Limit the time of continuous useage (make regular stops).

« Ensure children are not wearing loose clothing that could snag on the
equipment, such as baggy pockets, hoods or jewellery.

« Empty pockets and hands before jumping.

+ Do not allow your child to attempt somersaults or stunts.

PT. GUARDE ESTAS INSTRUGCOES PARA CONSULTA FUTURA.

MONTAGEM: AVISO! O trampolim deve ser montado por um adulto, de acordo com as instru¢des de montagem, e a montagem verificada antes da primeira utilizagao.
Certifique-se de que os parafusos e outros componentes de pequena dimensédo sdo mantidos fora do alcance das criancas de tenra idade. Retire todas as partes da
embalagem antes de dar este produto a uma crianca.

UTILIZAGAO: jAVISO! Quando brincam, as criancas pequenas nio se apercebem de potenciais perigos, pelo que é essencial a supervisdo de um adulto responsavel.
Apenas para uso doméstico familiar. Peso maximo do utilizador: 18 kg. Indicado para utilizacdo em espacos interiores e exteriores. Para uso por um utilizador apenas.
Perigo de colisao. Idade 12 meses +. Certifique-se de que a crianca salta sempre na parte central do trampolim. O tapete do trampolim nao deve ser utilizado caso esteja
humido. Nao deixe o trampolim exposto a chuva ou ao vento. O trampolim s6 deve ser transportado por um adulto. Utilizar numa drea aberta e plana. No exterior,
utilizar o trampolim numa drea relvada, pelo menos a 2 m de distancia de qualquer estrutura ou obstaculo, como uma cerca, uma garagem, uma casa, ramos de arvores
ou arbustos, estendais ou fios elétricos. Nao utilize o trampolim sobre cimento, asfalto ou qualquer outra superficie dura. Nao utilize o trampolim nas proximidades de
outras instalagées como, por exemplo, piscinas insuflaveis, baloicos, escorregas ou estruturas de escalada. O trampolim nao foi concebido para ser fixado a uma
superficie ou enterrado no chao. Em espacos interiores, afaste o trampolim de pegas de mobilidrio e outros obstaculos. Nao devem ser feitas quaisquer modificacoes ao
trampolim nem adicionado qualquer tipo de acessério. As criancas ndo devem comer nem beber quando estiverem a saltar no trampolim. Nao sair do trampolim com
um salto. Limite o tempo de utilizagdo continua (é aconselhavel fazer paragens regulares). Assegure-se de que as criangas nao estdo vestidas com roupas largas que
possam ficar presas no equipamento, como pecas de vestudrio com bolsos largos, capuzes ou bijuteria. Os bolsos e as maos das criancas devem estar livres de qualquer
objeto antes de saltarem no trampolim. Em espacos interiores, o trampolim deve ser utilizado sem sapatos / Em espacos exteriores, deve ser utilizado com sapatos. Nao
deixe a crianca dar cambalhotas ou fazer acrobacias no trampolim. Guarde num espaco abrigado quando ndo estiver a utilizar.

MANUTENGAO: Verifique regularmente todos os elementos de fixagdo, apertando-os se necessario, e verifique se o sistema de suspensao est4 seguro. Verifique a
existéncia de sinais de corrosdo nas sec¢des metdlicas. Verifique se as coberturas, os elementos acolchoados e as arestas afiadas apresentam defeitos e substitua-os
sempre que necessario. Interrompa a utilizacao se detetar quebras ou enfraquecimento na estrutura. Contacte o nosso Departamento de Assisténcia ao Cliente em caso
de falha. O ndo cumprimento destas precau¢ées pode resultar em ferimentos.

SE. BEHALL INSTRUKTIONERNA FOR FRAMTIDA BRUK.

MONTERING: VARNING! Studsmattan ska monteras ihop av en vuxen enligt monteringsanvisningarna och darefter kontrolleras fore forsta anvand ningen. Se till att
bultar och smadelar forvaras utom rackhall fér sma barn. Ta bort alla snoren fran emballaget innan du ger produkten till ditt barn.

ANVANDNING: VARNING! Smé& barn som leker &r inte medvetna om potentiella risker och faror. Darfér maste lek dvervakas av en kompetent vuxen. Endast fér
hemmabruk. Maxvikt p& anviandare 18 kg. Kan anvindas bade inomhus och utomhus. Endast en anvandare. Risk for kollision. Aldrarna 12 manader +. Se till att ditt barn
alltid hoppar i mitten av mattan. Anvand inte mattan nar den ar vat. Ldimna inte studsmattan ute under vata eller blasiga forhallanden. Studsmattan far endast flyttas av
en vuxen. Placera pa en 6ppen, plan plats. Om produkten anvands utomhus ska den stéllas pa ett grasbelagt omrade minst 2 meter fran staket, garage, hus, 6verhan
gande grenar, tvattlinor eller elledningar. Anvand inte studsmattan pa betong, asfalt eller ndgot annat hart underlag. Far ej anvandas i narheten av andra leksaker som
t.ex. plaskdammar, gungor, rutschbanor eller klatterstaliningar. Studsmattan ar inte avsedd att forankras i marken pa nagot satt ej heller gravas ner i marken. Vid bruk
inomhus, ska den anvéands pa behérigt avstand fran mobler och andra hinder. Inga d@ndringar far géras pa denna studsmatta och inga tilloehor far 1aggas till. Det ar
forbjudet att ata eller dricka medan man hoppar. Hoppa inte av studsmattan. Begransa tiden for kontinuerlig anvandning (ta regelbundet paus). Se till att barn inte bar
16st sittande klader som kan fastna i utrustningen, som t.ex. stora fickor, huvor eller smycken. Tom fickor och hander innan du hoppar. Vid bruk inomhus far inte skor
anvandas/vid bruk utomhus ska skor anvandas. Lat inte ditt barn gora volter eller andra trick pa produkten. Forvara produkten inomhus nar den inte anvands.
SKOTSEL: Kontrollera alla fogar regelbundet, skruva at vid behov, och se till att fiadringssystemet sitter sikert. Kontrollera om det uppstatt fratning eller rost pa
metalldelarna. Kontrollera alla 6verdrag, all vaddering och alla vassa kanter och se om det uppstatt defekter och byt ut vid behov. Far ej anvéndas vid upptackt av
forsvagning eller brott. Kontakta var kundtjanstavdelning om produkten skulle ga sonder. Underlatelse att folja dessa forsiktighetsatgarder kan orsaka skada.

DK. GEM DENNE VEJLEDNING TIL SENERE BRUG.

SAMLING: ADVARSEL! Trampolinen skal samles af en voksen i henhold til vejledningen og den skal tjekkes inden den bruges forste gang. Bolte og sma dele skal holdes
uden for barns raekkevidde. Fjern al indpakning inden du giver den til dit barn.

BRUG: ADVARSEL! Sma bern, der leger, er ikke opmaerksomme pa mulige farer og derfor skal der veere en ansvarlig voksen, der holder opsyn. Kun til brug i private hjem
Maksimal brugervaegt 18 kg. Egnet til brug bade indenders og udenders. Kun til en person ad gangen. Sammenstgdsfare. Fra 12 maneder +. Vaer sikker pa at dit barn
altid hopper midt pa matten. Du ma ikke bruge matten, nar den er vad. Trampolinen ma ikke sta ude i blaese- eller regn-vejr. Trampolinen ma kun flyttes af

en voksen. Bruges pa en jeevn overflade i et abent omrade. Hvis den bruges udenders, skal den bruges pa en graesplaene mindst 2 meter fra bygninger eller
forhindringer som for eksempel hegn, garager, huse, overhzengende grene, tgjsnore eller elektriske ledninger. Trampolinen ma ikke bruges pa beton, asfalt eller nogen
anden hard overflade. Ma ikke bruges i naerheden af soppebassiner, gynger, rutsjebaner eller klatrestativer. Trampolinen er ikke designet til at veere forankret pa

nogen made eller til at veere gravet ned. Hvis den bruges indenders, skal den sta veek fra megbler eller andre forhindringer. Trampolinen mé ikke aendres pa nogen made
og der ma ikke tilfgjes noget ekstra udstyr. Der ma ikke spises eller drikkes mens der hoppes. Man ma ikke hoppe af trampolinen. Begraens tidsrummet den bruges (hold
regelmaessige pauser. Veer sikker pa at born ikke har lgst tej pa, som kan saette sig fast, for eksempel store lommer, heetter eller smykker. Tom lommer og haender inden
der hoppes. Tag skoene af hvis den bruges indenders / Behold skoene pé hvis den bruges udenders. Lad ikke dit barn forsgge at lave kolbgtter eller stunts. Opbevares
indenders, nar produktet ikke er i brug.

VEDLIGEHOLDELSE: Tjek alle bolte og metrikker regelmaessigt, stram dem hvis det er nedvendigt og tjek at affjedringssystemet er i orden. Tjek metaldele for tegn pa
korrosion. Tjek alle deekkener, polstring og skarpe kanter og udskift dem nar det er nedvendigt. Hold op med at bruge den, hvis der findes nogen svage punkter eller
noget, der er gaet i stykker. Kontakt vores kundeservice afdeling hvis, der er noget, der er gaet i stykker. Hvis du ikke overholder disse forholdsregler kan der
forekomme skader.

NO. TA VARE PA BRUKSANVISNINGEN FOR SENERE BRUK.

MONTERING: ADVARSEL! Trampolinen skal monteres av en voksen i henhold til monteringsanvisningen og deretter kontrolleres for forste gangs bruk. Serg for at bolter
og sma komponenter holdes utilgjengelig for sma barn. Fjern all emballasje for du gir produktet til et barn.

BRUK: ADVARSEL! Sma barn som leker, er ikke klar over potensielle risikoer og farer. Derfor er det svaert viktig at en voksen alltid holder gye med barna. Kun til
hjemmebruk. Maksimum brukervekt 18kg. Egnet for bade innendgrs og utendgrs bruk. Bare en bruker. Kollisjonsfare. 12 maneder +. Sikre at barnet alltid hopper pa
midten av matten. Ikke bruk matten nar den er vat. Ikke la trampolinen sta ute i vate eller vindfulle forhold. Trampolinen ma bare flyttes av en voksen. Brukes kun pa
apne, flate omrader. Utendears bar produktet brukes pa et omrade med gress minst 2 m unna hindre som et gjerde, en garasje, et hus, overhengende greiner, tarkesnor
er eller elektriske kabler. Ikke bruk bruk trampolinen pa betong, asfalt eller andre harde underlag. Ma ikke brukes i samme naerhet til andre installasjoner som
plaskebasseng, husker, sklier eller klatrestativer. Trampolinen er ikke utformet for a vaere forankret pa en slik mate eller graves ned i bakken. Hvis innenders, bruk adskilt
fra mobler og andre hindringer. Ingen endringer ma utfgres pa denne trampolinen og ingen tilbehgr ma legges til. Ikke spis eller drikk under hopping. Ikke hopp av.
Begrense tiden av kontinuerlig bruk (foreta regelmessige opphold). Serg for at barn ikke bruker lgse klaer som kan henge seg opp i utstyret, for eksempel store lommer,
hetter eller smykker. Tom lommer og hender for du hopper. Nar innenders bruk uten sko / nar utenders bruk med sko. lkke la barnet forsoke seg pa saltoer eller andre
vagale triks. Ma lagres innenders nar det ikke er i bruk.

VEDLIKEHOLD: Kontroller alle festepunkter med jevne mellomrom, skru til om ngdvendig, og serg for at opphengssystemet er sikkert. Kontroller metalldeler for tegn
pa korrosjon. Sjekk all kledning, polstring og skarpe kanter for feil og skift ut nar det er nedvendig. Avbryt bruken ved tegn pa svakheter eller svikt. Kontakt kundeser
vice ved svikt. Brudd pa disse forholdsreglene kan fore til skade.

FI. SAILYTA NAMA OHJEET TULEVAA TARVETTA VARTEN.

KOKOAMINEN: VAROITUS! Trampoliinin kokoajan on oltava aikuinen, ja hdnen on noudatettava kokoamisohjeita ja tarkastettava trampoliini ennen ensimmaista
kayttokertaa. Varmista, ettd pultit ja pienet osat ovat poissa pienten lasten ulottuvilta. Poista kaikki pakkauksen siteet ennen kuin annat tuotteen lapselle.

KAYTTO: VAROITUS! Pienet lapset eivit leikkiessaan ole tietoisia mahdollisista vaaroista. Sen vuoksi aikuisten vastuullinen valvonta on valttamatonta. Vain perheen
kotikdyttoon. Kayttdjan enimmaispaino 18kg. Soveltuu sisa- tai ulkokdyttéon. Vain yksi kdyttdja kerrallaan. Tormdysvaara. ika 12 kuukautta + . Varmista, etta lapsi hyppii
aina trampoliinin keskella. Ald kdyta méarkaa trampoliinia. Ala jata trampoliinia mérkiin tai tuulisiin olosuhteisiin. Vain aikuinen saa siirtda trampoliinin. Kdyta avoimessa
ja tasaisessa paikassa. Ulkona kdytettdessa sijoitettava nurmikolle véhintadan kahden metrin padhan rakennuksista tai muista esteistd, kuten aidasta, autotallista, talosta,
riippuvista oksista, pyykkinaruista ja sahkdjohdoista. Al4 kdyta trampoliinia betonin, asfaltin tai muun kovan alustan paalla. Ald kiyta muiden rakennelmien, kuten
kahluualtaiden, keinujen tai kiipeilytelineiden, laheisyydessa. Trampoliini ei ole suunniteltu milldan tavalla kiinnitettavaksi tai maahan haudattavaksi. Ala kayta
sisatiloissa huonekalujen tai muiden esteiden laheisyydessa. Tata trampoliinia ei pidd muokata millaén tavalla, eika siihen pida asentaa lisdosia. Alé sy tai juo hyppimis
en aikana. Ala poistu trampoliinilta hyppaamalla. Rajoita jatkuvakestoista kayttda (pidd saannéllisia taukoja). Varmista, ettei lapsilla ole 18ysié vaatteita, jotka voivat
tarttua laitteeseen, kuten pussimaiset taskut, huput tai korut. Tyhjenna taskut ja kddet ennen hyppimista. Kayta sisatiloissa ilman kenkia / Kayta ulkotiloissa kengat
jalassa. Ald anna lapsen tehda voltteja tai muita temppuja. Sailyta kayttojen valilla sisalla.

HUOLTO: Tarkasta saannollisesti kaikki kiinnitykset, kirista tarvittaessa, ja varmista, ettd jousitusjarjestelma on kunnossa. Tarkasta, ettei metalliosissa ole ruostetta.
Tarkasta, ettei paallysteissd, pehmusteissa tai terdvissd reunoissa ole vikoja, ja vaihda tarvittaessa. Lopeta kayttd, jos tuotteesta I0ytyy heikko tai viallinen osa. Jos tuote
ei toimi kunnolla, ota yhteytta asiakaspalveluun. Naiden varotoimenpiteiden noudattamatta jattdminen voi johtaa loukkaantumiseen.




FR. CONSERVEZ CETTE NOTICE POUR CONSULTATION ULTERIEURE.

MONTAGE : AVERTISSEMENTS Le montage du trampoline doit étre effectué par un adulte, conformément a la notice de montage, puis vérifié avant la premiére

utilisation. Vérifiez que les boulons et petites piéces sont hors de portée des jeunes enfants. Retirez tout 'emballage avant de donner le jeu a votre enfant.

UTILISATION: AVERTISSEMENTS Les jeunes enfants sont inconscients des dangers et risques potentiels pendant le jeu. La surveillance d'un adulte est donc essentielle.

A usage familial uniquement. Poids maximum de I'utilisateurnbsp: 18kg. Peut étre utilisé a l'intérieur comme a I'extérieur. Un seul utilisateur. Risque de collision. 12 mois +.
Vérifiez que vos enfants sautent toujours bien au centre de la toile. N'utilisez pas la toile lorsqu'elle est mouillée. Ne laissez pas le trampoline dans un endroit humide ou
exposé au vent. Le trampoline doit étre déplacé par un adulte uniquement. Installez le trampoline sur une surface plane. A l'extérieur, placez-le sur I'herbe, a une distance
d'au moins 2 metres des clotures, garages, batiments, branches d'arbres, cordes a linge, fils électriques. Ne pas utiliser le trampoline sur le ciment, I'asphalte ou toute autre
surface dure. Ne pas utiliser a proximité d'autres installations telles que pataugeoires, balancoires, toboggans ou portiques. Trampoline non congu pour étre fixé d'une
quelconque maniére ou enterré dans le sol. A l'intérieur, utilisez-le loin des meubles et autres obstacles. N'apportez aucune modification ni n'ajoutez aucun accessoire a ce
trampoline. Ne pas manger ou boire en sautant dessus. Ne pas en sortir en sautant. Limiter le temps d'utilisation continue (faire des pauses régulierement). Vérifiez que votre
enfant ne porte ni vétements amples (grandes poches, capuches) ni bijoux qui pourraient s'accrocher dans I'équipement. Videz les poches et les mains avant de sauter. A
utiliser sans chaussures a l'intérieur / avec des chaussures a I'extérieur. Ne laissez pas votre enfant faire des sauts périlleux ou des acrobaties. Une fois l'usage terminé,
entreposez ce produit a I'abri des intempéries.

PRECAUTIONS: Inspectez les fixations réguliérement en les resserrant si nécessaire et vérifiez que le systéme de suspension est en bon état. Vérifiez que les parties
métalliques ne présentent aucun signe de corrosion. Vérifiez que les revétements, le rembourrage et les coins pointus sont en bon état et remplacez-les si nécessaire.
Arrétez d'utiliser le trampoline au moindre signe d'usure ou d'endommagement. Contactez notre Service Clientéle en cas de probléme. Le non-respect de ces précautions
risque d'entrainer des accidents.

DE. ANLEITUNG SORGFALTIG AUFBEWAHREN.

MONTAGE: WARNUNG! Das Trampolin muss von einem Erwachsenen gemaR der Anleitung zusammengebaut werden und vor der ersten Benutzung noch einmal auf
Sicherheit geprift werden. Schrauben und kleine Bestandteile von Babys und Kleinkindern fernhalten. Entfernen Sie die komplette Verpackung, bevor Sie |hr Kind das
Produkt benutzen lassen.

BENUTZUNG: WARNUNG! Kleine Kinder sind sich méglicher Gefahren nicht bewusst und miissen deshalb immer von Erwachsenen beaufsichtigt werden. Nur fiir den
Privatgebrauch. Benutzer-Hochstgewicht: 18kg. Geeignet fiir die Aufstellung in der Wohnung und im Freien. Nur ein Benutzer erlaubt. Zusammensto3gefahr. Alter:

12 Monate +. Achten Sie darauf, dass Ihr Kind immer in der Mitte der Trampolinmatte hilpft. Trampolin nicht benutzen, wenn die Matte feucht ist. Trampolin nicht in feuchter
oder windiger Umgebung stehen lassen. Trampolin darf nur von einem Erwachsenen getragen oder verschoben werden. In einer gerdumigen Umgebung ohne Hindernisse
auf flachem Boden benutzen. Stellen Sie das Trampolin im Freien auf einer Rasenflache auf. Achten Sie darauf einen Abstand von mindestens zwei Metern zu Hindernissen
wie Zaunen, Garage, Haus, iberhdngenden Asten, Wischeleinen oder Stromleitungen einzuhalten. Trampolin nicht auf Beton, Asphalt oder anderen Hartflichen benutzen.
Nicht in der Nahe von anderen Geraten und Gartenartikeln, zum Beispiel Kinderplanschbecken, Schaukeln oder Klettergeristen, benutzen. Trampolin ist nicht fiir das
Verankern oder Eingraben im Boden geeignet. Im Haus in ausreichender Entfernung zu Mobeln und anderen, méglicher weise im Weg stehenden Objekten aufstellen.
Keine Verdnderungen am Trampolin vornehmen und keine Zubehdrteile am Trampolin anbringen! Essen und Trinken wahrend des Hiipfens untersagt! Nicht von dem
Trampolin herunterhiipfen! Begrenzen Sie den Benutzungszeitraum (achten Sie auf regelmaBige Pausen). Sorgen Sie dafiir, dass Kinder keine lose Kleidung - wie grof3e
Taschen, Kapuzen oder Schmuck - tragen, die sich am Gestell verhaken konnten. Leeren Sie die Taschen der Kinder aus, bevor sie loshiipfen. Kinder sollten nichts in den
Hénden halten. Benutzung in der Wohnung ohne Schuhe/Benutzung im Freien mit Schuhen. Lassen Sie Ihr Kind keine Saltos oder andere Kunststiicke ausprobieren. Bitte im
Haus aufbewahren, wenn es nicht benutzt wird.

PFLEGE: Uberpriifen Sie alle Verbindungen regelméaBig und ziehen Sie sie bei Bedarf nach. Kontrollieren Sie die Sicherheit des Aufhangungssystems. Kontrollieren Sie

die Metallteile auf Rost. Priifen Sie alle Beziige, Polsterungen und scharfen Kanten auf Médngel und ersetzen Sie diese, falls notwendig. Nie weiterverwenden, wenn Sie
Materialermiidungen oder gebrochene Teile entdecken. Bitte wenden Sie sich bei Fehlern an den Kundendienst. Werden diese VorsichtsmaBnahmen nicht

eingehalten, kann es zu Verletzungen kommen.

NL. BEWAAR DEZE INSTRUCTIES ZODAT U DEZE LATER NOGMAALS KUNT RAADPLEGEN.

MONTAGE: WAARSCHUWING! De trampoline moet door een volwassene worden gemonteerd volgens de montage-instructies en moet daarna voor voor het eerste
gebruik worden gecontroleerd. Zorg ervoor dat bouten en kleine onderdelen buiten het bereik van kinderen blijven. Verwijder alle verpakkingsstrips alvorens u het
product aan uw kind geeft.

GEBRUIK: WAARSCHUWING! Jonge kinderen die spelen zijn zich niet bewust van gevaren. Daarom is toezicht van een verantwoordelijke volwassene belangrijk. Alleen
voor gebruik rond het huis. Maximumgewicht 18kg. Geschikt voor binnen en buiten. Slechts één gebruiker. Botsinggevaar. Leeftijd12 maanden +. Zorg ervoor dat uw

kind altijd in het midden van de trampoline springt. Gebruik de trampolinemat niet wanneer die nat is. Laat de trampoline niet in natte of winderige weersomstan
digheden staan. De trampoline dient door een volwassene te worden verplaatst. Gebruik op een open en vlakke plek. Kies bij gebruik buiten een grasveld op minimaal 2
meter afstand van obstakels of constructies zoals hekken, garages, huizen, overhangende takken, waslijnen of elektrische kabels. De trampoline niet gebruiken op een
betonnen, asfalt of enige andere harde ondergrond. De trampoline niet gebruiken in directe nabijheid van andere installaties zoals pierenbadjes, schommels, glijbanen of
klimrekken. De trampoline is niet ontworpen om op enige wijze ergens aan vast te maken of begraven te worden in de grond. Bij gebruik binnenshuis de trampoline niet
gebruiken in de buurt van meubels en andere obstakels. De trampoline niet op enige wijze aanpassen en geen accessoires toevoegen. Niet eten of drinken onder het
springen. Niet eten of drinken onder het springen. Beperk continu gebruik (stop regelmatig) Zorg ervoor dat kinderen geen losse kleding dragen die zou kunnen blijven
hangen aan de apparatuur, zoals wijde zakken, capuchons of sieraden. Zakken legen voor het springen en met lege handen springen. Bij gebruik binnenshuis, schoenen uit.
Bij gebruik buitenshuis, schoenen aan. Laat uw kind geen salto’s of stunts proberen op dit product. Binnen opslaan wanneer niet in gebruik.

ONDERHOUD: Controleer regelmatig alle bevestigingen, draai ze eventueel aan en controleer of het veersysteem veilig is. Controleer de metalen delen op roest.
Controleer alle hoezen, stootkussens en scherpe randen op gebreken en vervang indien nodig. Niet langer gebruiken wanneer de constructie verzwakt of beschadigd

is. Neem contact op met onze klantenservice wanneer er problemen optreden. Houdt u zich aan de voorschriften om letsel te voorkomen.

IT. CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI PER RIFERIMENTO FUTURO.

MONTAGGIO: ATTENZIONE! Il trampolino deve essere assemblato da un adulto seguendo le istruzioni di montaggio e successivamente controllato prima dell'uso.

Tenere bulloni e parti di piccole dimensioni lontano dalla portata dei bambini. Togliere tutti i lacci dimballaggio prima della consegna al bambino.

USO: ATTENZIONE! Quando giocano, i bambini non si rendono conto di pericoli o rischi, pertanto € necessaria la supervisione di un adulto responsabile. Esclusiva

mente per uso domestico. Portata massima 18 kg. Idoneo per uso al chiuso o all'aperto. Solo un utilizzatore. Pericolo di collisione. Eta dai 12 mesi +. Assicurarsi che il
bambino salti sempre al centro del tappeto. Non utilizzare il tappeto se & bagnato. Non lasciare il trampolino esposto all'umidita o al vento. Il trampolino deve essere
spostato solo da un adulto. Usare in ambiente aperto e pianeggiante. All'aperto, utilizzare su un tappeto erboso a una distanza di almeno 2 metri da strutture od

ostacoli come recinti, box, case, rami sporgenti, fili del bucato o cavi elettrici. Non utilizzare il trampolino su superfici di cemento, asfalto o altre superfici dure. Non
utilizzare nelle vicinanze di altre installazioni, come piscine per bambini, altalene, scivoli o strutture per arrampicarsi. Trampolino non progettato per essere ancorato in
alcun modo o interrato. Al chiuso, utilizzare il trampolino lontano da mobili e altri ostacoli. Il trampolino non deve essere modificato e non e consentita I'aggiunta di

alcun accessorio. Non mangiare né bere mentre si salta. Non scendere saltando. Limitare il tempo di utilizzo continuo (effettuare regolarmente interruzioni). Assicurarsi

che i bambini non indossino indumenti svolazzanti che rischino di impigliarsi nell'attrezzatura, come tasche larghe, cappucci o gioielli. Svuotare le tasche e le mani

prima di saltare. Al chiuso utilizzare senza scarpe / All'aperto utilizzare con le scarpe. Non permettere ai bambini di fare salti mortali o acrobazie. Durante le pause di

utilizzo conservatelo in luogo chiuso.

CURA: Controllare spesso tutti i dispositivi di fissaggio, serrarli se necessario e verificare che il sistema di sospensione sia sicuro. Verificare che profilati metallici non
presentino segni di corrosione. Controllare che nessun rivestimento, imbottitura e spigolo vivo presenti difetti e provvedere alla sostituzione quando necessario.
Interrompere I'uso se si manifestano cedimenti o rotture. In caso di avaria contattare il nostro Reparto Assistenza Clienti. La mancata osservanza di queste precauzioni

puo causare lesioni.

ES. GUARDE LAS INSTRUCCIONES PARA CONSULTARLAS EN EL FUTURO.

MONTAJE: jADVERTENCIA! Un adulto deberd montar la cama eldstica segun las instrucciones de montaje y comprobarla posteriormente antes de que se use por

primera vez. Asegurese de mantener las piezas pequeias y los tornillos lejos del alcance de los ninos. Retire todas las ataduras del embalaje antes de dar el juguete al nino.
USO: jADVERTENCIA! Los nifios que juegan no son conscientes de los peligros y amenazas potenciales, por lo que es fundamental la supervisién de un adulto responsable.
Solo para uso familiar doméstico. Peso maximo del usuario: 18 kg. Adecuada para uso en espacios interiores y exteriores. Solo se permite un usuario. Riesgo de choque. De
12 meses + . Asegurese de que el nifio siempre salta en el centro de la lona. No utilice la lona cuando esté himeda. No deje la cama eldstica expuesta al viento o la humedad.
La cama eldstica solo debe transportarla un adulto. Utilizar en una zona nivelada, plana y despejada. Si se usa en exterior, utilice el producto sobre un édrea con hierba,
alejada un minimo de 2 metros de cualquier estructura u obstaculo, como vallas, garajes, casas, ramas salientes de drboles, tendederos o cableado eléctrico. No utilice la
cama elastica sobre hormigdn, asfalto o cualquier otra superficie dura. No utilice la cama eldstica cerca de otras instalaciones como piscinas infantiles, columpios, toboganes
o estructuras para trepar. La cama eldstica no estd disefiada para estar sujeta de ninguna forma ni para estar enterrada en el suelo. Si se va a utilizar en el interior, aléjela de
los muebles y otros obstaculos. No debe modificar esta cama eldstica ni agregarle accesorios. No los nifios no llevan ropa floja que pudiera engancharse en el producto. Por
ejemplo, no se recomienda ropa con bolsillos amplios ni capuchas ni el uso de joyas. Los bolsillos y las manos deben estar vacios antes de saltar. En el interior, puede usarse
sin calzado / En el exterior, se debe utilizar calzado. No permita que el nifio intente hacer volteretas o acrobacias. Guardelo en un espacio interior cuando no lo utilice.
MANTENIMIENTO: Revise todas las sujeciones con regularidad, ajustelas si fuera necesario y compruebe que el sistema de suspension esta bien fijado. Revise todas

las secciones metalicas por si hubiera corrosion. Compruebe todos los revestimientos, acolchado y bordes afilados en busca de defectos y reemplacelos cuando sea
necesario. Deje de utilizar el producto si la estructura pierde solidez o se rompe. Péngase en contacto con el departamento de Atencidn al cliente si se produce algun
fallo. Si no se tienen en cuenta estas advertencias, el usuario puede sufrir lesiones.

2: Assembly -

Parts: A,B,C x2 and D

Insert frame legs only through the elastic loops in the mat as shown.

Critical: Ensure frame legs (A & B) have been inserted through the opening on
the top of the mat.

(3: Assembly -

Parts: E and F
Components: B x 2

Turn the bounce mat over
Insert frame handles E & F
into top of frame leg (A&B).

NOTE:
It is advised that the lower

section is secured first. - T -;
Insert bolt (B x 2) through I
handle (E) and then through I
handle (F). Fasten frames |
together with the washer and L

dome nut from bolt (B).

LOOSELY FASTEN THE
NUTS AT THIS STAGE.

- J




ﬂ: Assembly -

Parts:A/B/CandD

Components: A x 2

Insert bolt (A) through frame (B&C). Fasten frames together with the washer and dome nut
from bolt (A). Repeat this sequence for the opposite side of the trampoline. Insert bolt (A)
through frame (D&C). Fasten frames together with the washer and dome nut from bolt (A).

QULLY TIGHTEN ALL NUTS BEFORE MOVING ONTO THE NEXT STEP.

~

J

W)

0

W)
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5: Assembly -

Parts: Foot cover x 4
Check all assembly points,
before securely fitting the
foot covers to all 4 corners
of the frame.

cz

1: Zvolte si oblast. PoloZte ram na podlahu - podivejte se na seznam dilG.

Dulezité: Zkontrolujte ¢tvercové otvory a kulaté otvory, jestli jsou umistény tak, jak je uvedeno.

2:Sestaveni-Dily:A,B,Cx2aD

Vkléddejte nohy rdmu pouze pres elastické smycky ve skakaci plose tak, jak je to uvedeno na obréazku.

Dulezité: Zajistéte, aby nohy ramu (A a B) byly vloZeny skrze otvor na horni strané skakaci plochy.

3:Sestaveni-Dily:EaF

Komponenty: B x 2

Ototte skakaci plochu vzhiru nohama. Vlozte nésady réamu E a F do horni ¢asti nohy rému (A a B). POZNAMKA: Je vhodné, aby nizsi oddil byl zajistén jako prvni.
Vlozte Sroub (B x 2) skrze nasadu (E) a pak skrze nasadu (F). Upevnéte rdmy dohromady s podlozkou a klobou¢kovou matici od Sroubu (B)

V TETO FAZI VOLNE UPEVNETE MATICE.

4: Sestaveni-Dily:A/B/CaD

Komponenty: A x 2

Vlozte Sroub (A) skrze ram (B a C). Upevnéte rdmy dohromady s podlozkou a klobouckovou matici od $roubu (A). Opakujte tuto sekvenci i na opacné strané trampoliny. Vlozte Sroub (A) skrze ram
(D a C). Upevnéte ramy dohromady s podlozkou a klobouckovou matici od Sroubu (A).

ZCELA DOTAHNETE VSECHNY MATICE, NEZ BUDETE POKRACOVAT DALSIM KROKEM.

5: Sestaveni - Dily: Kryt na nohy, 4x

Zkontrolujte viechny spoje sestavy piedtim, nez pfipevnite kryty na nohy ke viem 4 rohlim ramu.

6: Sestaveni - Pripojte predni dil k nasadam rdmu s pouzitim hackd a smycek pro pfipojovani.

7: 8. ODSTRANOVANI PROBLEMU: Uchopte rukojet a naklofite trampolinu tak, aby stala na jedné noze. Trampolina vytvoii tvar diamantu. Dvakrat nebo tiikrat na ram pevné zatla¢te a pak
trampolinu polozte zpét na zem. Pokud je trampolina stéle nestabilni, opakujte postup u kazdé nohy a pokazdé trampolinu vratte zpét na zem, dokud nebude stat rovné.
Pokud problém pretrvava, pfed pokusem o odstranéni nestability mize byt nutné povolit Srouby.

SK

1: Vyberte vhodnu plochu. RozloZte ¢asti ramu na zem - pozrite si zoznam sucasti.

Délezité upozornenie: Stvorcové a okrdhle diery musia byt umiestnené tak, ako je to zndzornené na ilustracii.

2: Montaz. Sucasti:A,B,Cx2aD

Vlozte len nohy ramu do elastickych ociek odrazovej podlozky, ako je to zndzornené na ilustracii.

Délezité upozornenie: Nohy ramu (A a B) musia byt vloZzené cez otvor v odrazovej podlozke.

3: Montaz. Sucasti:Ea F

Prvky: B x 2

Obrétte odrazovu podlozku. Vlozte drzadla ramu E a F do hornej ¢asti nohy rému (A a B). POZNAMKA: Nizsiu ¢ast je lepsie zabezpetit ako prvu.

Vlozte skrutku (B x 2) do drzadla (E) a potom do drzadla (F). Trabky utiahnite k sebe pouzitim podlozky a kupolovej matice patriacich k skrutke (B).

V TOMTO STADIU ESTE MATICE NEDOTAHUJTE NAPLNO.

4: Montaz. Sucasti: A/B/CaD

Prvky:Ax 2

Vlozte skrutku (A) do ramu (B a C). Trubky utiahnite k sebe pouzitim podlozky a kupolovej matice patriacich k skrutke (A). Urobte to isté na opacnej strane trampoliny. Vlozte skrutku (A) do rdmu (D
a C). Trabky utiahnite k sebe pouzitim podlozky a kupolovej matice patriacich k skrutke (A).

PRED PRECHODOM K DALSIEMU KROKU NAPLNO DOTIAHNITE VSETKY MATICE.

5: Montaz: Sucasti: Krytka nohy x 4

Najprv skontrolujte vietky montazne body a potom bezpecne zalozte krytky néh na vietky 4 rohy ramu.

6: Montaz: K ramu drzadiel pripevnite pomocou prisludnych upeviovacich sucasti ¢elny panel.

7: RIESENIE PROBLEMOV: Preklopte trampolinu na jednu nohu tak, Ze ju pritom budete drzat za rukovit; takto sa vytvori kosostvorcovy tvar. Pevne zatlatte na konstrukciu ramu 2- alebo 3-krat,
potom vrétte trampolinu spat na podlahu. Ak tam stale vidite odklon, zopakujte dany postup pri kazdej nohe a vrétte trampolinu na podlahu, az kym nebude vyrovnana.
Ak mate stale problémy, mozno bude potrebné uvolnit skrutky predtym, ako sa pokusite odstranit odklon.

TR

1: Alani segin. Cerceveyi zemine koyun- parga listesine bakin.

Onemli: Kare ve yuvarlak sekilli deliklerin gosterilen sekilde ayarlandigindan emin olun.

2: Montaj - Parcalar: A, B,Cx2ve D

Gerceve ayaklarini yalnizca minder {izerindeki elastik iliklerden gegirin. Onemli: Cerceve ayaklarinin (A ve B) minderin (st kismindaki delikten gegirildiginden emin olun.
3: Montaj - Parcalar: E ve F

Parcalari: B x 2

Ziplama minderini ters cevirin. E ve F cerceve kulplarini (A ve B) cerceve ayaginin Ustiine takin. NOT: Oncelikle alt kismin sabitlenmesi 6nerilir.

Cubugu (B x 2) dnce (E) kulpundan ve sonra da (F) kulpundan gecirin. Cerceveleri (B) vidasiyla pul ve kapakli somunu kullanarak birbirine baglayin.

BU ASAMADA SOMUNLARI GEVSEK SEKILDE TAKIN.

4: Montaj - Parcalar:A/B/Cve D

Parcalari: A x 2

(A) vidasini (B ve C) gercevesine takin. Cerceveleri (A) vidasiyla pul ve kapakli somunu kullanarak birbirine baglayin. Ayni islemleri trambolinin diger tarafi igin tekrarlayin. (A) vidasini (D ve C)
cercevesine takin. Cerceveleri (A) vidasiyla pul ve kapakli somunu kullanarak birbirine baglayin.

BiR SONRAKiI ASAMAYA GECMEDEN ONCE TUM SOMUNLARI TAM OLARAK SIKISTIRIN.

5: Montaj - Parcalar: Ayak kapagi x 4

Ayak kapaklarini gercevenin 4 kdsesinin timiine takmadan énce baglanti noktalarini kontrol edin.

6: Montaj - On paneli cercevenin kulplarina kanca ve halka parcalarini kullanarak takin.

7: SORUN GIDERME: Liitfen tutamag tutarken trampleni tek bacak tstiine yatirin. Béylece tramplende baklava sekli olusur. Gévdeyi asagi dogru 2 veya 3 kez sertce itip trampleni tekrar yere
koyun. Her bacaktaki titresim devam ediyorsa trampleni diizlesene kadar her seferinde tekrar yere koyun.

Hala zorluk cekiyoraniz titresimi diizeltmeyi denemeden 6nce civatalari gevsetmeniz gerekebilir.




NO

1: Finn et egnet sted. Legg rammen pa gulvet. Se delelisten.

Viktig: Kontroller at de firkantede hullene og de runde hullene er plassert som vist.

2: Montering - deler: A, B,Cx2og D

Sett rammebeinene inn gjennom de elastiske slgyfene i matten, som vist.

Viktig: Serg for at rammebeinene (A og B) er satt inn gjennom apningen pé toppen av matten.

3: Montering - deler: E og F

Komponenter: B x 2

Snu hoppematten. Sett rammehéndtak E og F inn i toppen av rammebeinet (A og B). MERK: Det er anbefalt a feste den lavere seksjonen forst.

Sett inn bolt (B x 2) gjennom handtaket (E), og sa gjennom handtaket (F). Fest rammene sammen ved hjelp av skiven og hettemutteren fra bolt (B).

FEST MUTTERNE L@ST PA DETTE STADIET.

4: Montering - deler: A/B/Cog D

Komponenter: A x 2

Sett inn bolt (A) gjennom ramme (B og C). Fest rammene sammen ved hjelp av skiven og hettemutteren fra bolt (A). Repeter disse trinnene for motsatt side av trampolinen. Sett inn bolt (A)
gjennom ramme (D og C). Fest rammene sammen ved hjelp av skiven og hettemutteren fra bolt (A).

FEST ALLE MUTTERNE GODT F@R DU GAR VIDERE TIL NESTE TRINN.

5: Montering - deler: Fotbeskyttelse x 4

Kontroller alle monteringspunktene far du setter pé fotbeskyttelsene pa alle de fire hjgrnene pa rammen.

6: Montering - Fest frontpanelet til rammehéndtakene ved hjelp av krokene og slayfene.

7: FEILS@KING: Vipp trampolinen opp pa ett ben mens du holder i handtaket, dette vil gi trampolinen en diamantform. Trykk hardt ned p&d rammen 2 eller 3 ganger og sett deretter trampolinen
tilbake pé gulvet. Hvis det fortsatt slingrer, gjenta pa hvert ben, sett trampolinen tilbake pa gulvet hver gang til trampolinen ikke slingrer.

Hvis du fortsatt har problemer, mé du kanskje a lasne boltene fer du praver & korrigere slingringen. Husk a sjekke alle mutterne, og fest dem pa nytt hvis nedvendig.

Fl

1: Valitse paikka. Levita kehikko lattialle — katso osaluettelo.

Tarkeda: Tarkista, ettd nelikulmaiset ja pyoreét aukot on sijoitettu kuvan mukaisesti.

2: Kokoonpano - Osat:A,B,Cx2jaD

Tyonna kehikon jalat ainoastaan matossa olevien elastisten lenkkien lapi kuvan osoittamalla tavalla.

Tarkeda: Varmista, ettd kehikon jalat (A ja B) on tydnnetty maton yldosan aukon lapi.

3: Kokoonpano - Osat: E ja F

Osat:Bx 2

Kaanna hyppymatto ympdri. Tydnna kehikon kahvat E ja F kehikon yldosan jalkaan (A ja B). HUOM.: Alaosio kannattaa ensin tukea.

Asenna pultti (B x 2) ensin kahvan (E) ja sitten kahvan (F) lapi. Kiinnita kehikot toisiinsa pultin (B) aluslevylld ja kupumutterilla.

KIINNITA RUUVIT TASSA VAIHEESSA LOYHASTI.

4: Kokoonpano -Osat:A/B/CjaD

Osat: Ax2

Tyonna pultti (A) kehikon (B ja C) lapi. Kiinnitéd kehikot toisiinsa pultin (A) aluslevylld ja kupumutterilla. Toista samat vaiheet trampoliinin vastakkaisella puolella. Tydnna pultti (A) kehikon (D ja C)
I&pi. Kiinnitd kehikot toisiinsa pultin (A) aluslevylld ja kupumutterilla.

KIRISTA KAIKKI MUTTERIT KUNNOLLA ENNEN SIIRTYMISTA SEURAAVAAN VAIHEESEEN.

5: Kokoonpano - Osat: Jalkasuojus x 4

Tarkista kaikki kokoonpanokohdat ennen jalkasuojusten kiinnittamista tiukasti kehikon kaikkiin 4 kulmaan.

6: Kokoonpano - Kiinnitd etupaneeli kehikon kahvoihin paallekkdin taittuvilla kiinnittimilla.

7:VIAN ETSINTA: Kallista trampoliini yhden jalan varaan pitden kiinni kahvasta. Télléin muodostuu timantin muoto. Paina lujasti kehikkoa 2 tai 3 kertaa ja laske trampoliini sitten takaisin lattialle.
Jos heilumista ilmenee vieldkin, tee sama kaikilla jaloilla ja laske trampoliini aina valilla lattialle littedksi.

Jos vield tdmankin jélkeen on vaikeuksia, sinun pitdd ehka I8ysata ruuvit heilumisen korjaamiseksi. Tarkista kaikki mutterit uudelleen ja tarvittaessa kiristé ne.

PL

1: Wybrac¢ odpowiednie miejsce do montazu. Roztozy¢ rame na podtodze, sprawdzajac czesci ze spisem.

Bardzo wazne: nalezy upewnic sie, aby otwory kwadratowe i okragte znajdowaty sie w pozycji pokazanej na rysunku.

2: Montaz - czesci: A, B, Cx 2 orazD

Wiozy¢ nogi ramy przez elastyczne petelki przymocowane do maty, jak pokazano.

Bardzo wazne: Nalezy upewnic sie, ze nogi ramy (A, B) zostaty witozone przez otwér od géry maty.

3: Montaz - czesci: Eoraz F

czesci: Bx 2

Obroci¢ mate do skakania. Wtozy¢ uchwyty E oraz F do gérnej czesci nogi ramy (A i B). UWAGA: Zaleca sie najpierw zabezpieczyc dolng czesc.

Wsunac srube (B x 2) w otwdr w uchwycie (E) a nastepnie w uchwycie (F). Przymocowac ramy razem przy uzyciu podktadki i nakretki $ruby (B).

NA TYM ETAPIE NAKRETKI NALEZY PRZYKRECIC LUZNO.

4: Montaz - czesci:A/B/CorazD

czesci:Ax2

Wsunac srube (A) w otwory w ramie (B i C). Przymocowac ramy razem przy uzyciu podktadki i nakretki sruby (A). Powtoérzyc¢ kroki aby zmontowac czes¢ przeciwlegta trampoliny. Wsunac¢ srube (A) w
otwory w ramie (D i C). Przymocowac ramy razem przy uzyciu podktadki i nakretki sruby (A).

NALEZY DOKRECIC WSZYSTKIE MOCOWANIA PRZED PRZYSTAPIENIEM DO DALSZEGO MONTAZU.

5: Montaz - czesci: ostona stopki x 4

Nalezy sprawdzi¢ wszystkie punkty montazu, przed zamocowaniem oston stopek na wszystkich 4 naroznikach ramy.

6: Montaz - Zamocowac panel przedni do uchwytéw ramy przy pomocy rzepow.

7: USUWANIE USTEREK: Przechyli¢ trampoline do géry na jednej nodze, trzymajac za uchwyt. Spowoduje to utworzenie przez trampoline ksztattu rombu. Nacisng¢ mocno rame 2 lub 3 razy, a
nastepnie ustawi¢ trampoling z powrotem na podtozu. Jesli nadal wystepuje chybotanie, powtérzyc¢ te czynnos¢ dla kazdej nogi, za kazdym razem ustawiajac trampoline z powrotem na podtozu,
do momentu, gdy trampolina bedzie ptaska.

Jesli nadal wystepuja problemy, moze by¢ konieczne poluzowanie $rub przed podjeciem préby eliminacji chybotania. Ponownie sprawdzic¢ sruby i dokrecic je razie potrzeby.

HU

1:Valassza ki a helyszint. Teritse ki a keretet a padlén - 1asd az alkatrészlistat.

Nagyon fontos: ellendrizze, hogy a négyzet és kerek alaku lyukak az dbrazolt poziciéban vannak-e.

2: Osszeszerelés - Alkatrészek: A, B, Cx 2 és D

A keretlabakat csak a mianyag hurkokon keresztiil bujtassa &t, az abrazolt médon.

Nagyon fontos: Ugyeljen arra, hogy a keretlabak (A & B) a matrac tetején Iévé nyildson keresztiil keriiljenek a helyiikre.

3: Osszeszerelés - Alkatrészek: E és F

Alkotérészek: B x 2

Forditsa 4t az ugréasztalt. Helyezze be az E & F fogdkeretet a keretlab (A&B) fels6 részébe. MEGJEGYZES: Javasoljuk, hogy az alsé részt rogzitse elészor.

Tolja at a (B x 2) csavart el6szor az (E) fogdn, majd az (F) fogdn. ErSsitse Gssze a kereteket az alatéttel és a (B) csavar sapkas anyajaval.

LAZAN HUZZA MEG A CSAVAROKAT EBBEN A FAZISBAN.

4: Osszeszerelés - Alkatrészek: A/B/Cés D

Alkotérészek: A x 2

Tolja &t az (A) csavart a (B&C) kereten. Er8sitse Gssze a kereteket az alatéttel és az (A) csavar sapkds anydjaval. Ismételje meg ezt a muiveletet az ugréasztal ellentétes oldalan. Tolja &t az (A) csavart a
(D&QC) kereten. Erésitse dssze a kereteket az aldtéttel és az (A) csavar sapkas anyajaval.

SZORITSA MEG TELJESEN AZ OSSZES CSAVART, MIELOTT FOLYTATNA A KOVETKEZO LEPESSEL.

5: Osszeszerelés - Alkatrészek: Labtakaré x 4

Ellenérizzen minden dsszeszerelési pontot, miel6tt erésen régzitené a ldbtakarokat a keret mind a 4 sarkan.

6: Osszeszerelés - Rogzitse az elélapot a fogokeretekhez a tépézaras kdtések segitségével.

7: HIBAELHARITAS: Allitsa az ugréasztalt az egyik labéra, és tartsa meg a kapaszkodénal fogva, igy az gyémant alakzatot 6lt. Nyomja le erésen a keretet 2-3-szor, majd tegye vissza az ugréasztalt a
padldra. Ha tovébbra is imbolyog, ismételje meg ezt mindegyik ldbaval Ggy, hogy minden alkalommal visszahelyezi az ugréasztalt a padléra, hogy vizszintes helyzetbe keriljon.

Ha a probléma tovébbra sem sziinik meg, az imbolygas kikliszobdlése el6tt lazitsa meg a csavarokat. Ellenérizze ismét az 9sszes anyat, és hlizza meg 6ket sziikség szerint.

6: Assembly -

Attach the face panel to the
frame handles using hook
and loop attachments.

(7: TROUBLE SHOOTING:

Please tip the trampoline up

on to one leg while holding the
handle, this will make a diamond
shape with the trampoline.

Push down firmly on the frame
work 2 or 3 times then place the
trampoline back on the floor.

If there is a still a wobble repeat
on each leg, returning the
trampoline back to the floor each
time until the trampoline is flat.
If you are still having difficulty,
you may need to loosen the bolts
before trying to correct the
wobble.

Please re-check all nuts and
re-tighten if necessary.

\_
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1: Choisissez un endroit adéquat. Posez le cadre au sol - Reportez-vous a la liste des piéces.

Trés important : Vérifiez que les trous carrés et les trous ronds sont positionnés de la maniére indiquée.

2. Assemblage - Pieces:A,B,Cx2etD

Introduisez les pieds de cadre dans les boucles élastiques du tapis de la maniére indiquée.

Trés important : Vérifiez que les pieds (A et B) ont été introduits dans I'ouverture située sur le dessus du tapis.

3: Assemblage - Piéces : E et F

Composants : B x 2

Retournez le tapis de saut et introduisez les barres de préhension E et F dans la partie supérieure des pieds (A et B).

REMARQUE : Il est préférable de sécuriser la partie inférieure en premier.

Enfoncez une vis de boulon (B x 2) dans la barre de préhension (E), puis la barre de préhension (F). Attachez les deux barres avec la rondelle et Iécrou borgne a calotte du boulon (B).
NE SERREZ PAS TROP LES BOULONS A CE STADE.

4: Assemblage - Pieces:A/B/CetD

Composants:Ax 2

Enfoncez une vis de boulon (A) dans les pieds de cadre (B et C). Serrez avec la rondelle et I'écrou borgne a calotte du boulon (A). Répétez de I'autre c6té du trampoline. Enfoncez une vis de boulon (A)
dans les pieds de cadre (D et C). Serrez avec la rondelle et Iécrou borgne a calotte du boulon (A).

SERREZ LES BOULONS A FOND AVANT DE PASSER A LETAPE SUIVANTE.

5: Assemblage - Piéces : Embout de protection pour les pieds x 4

Vérifiez toutes les fixations avant d'installer un embout de protection sur chacun des 4 pieds du cadre.

6: Assemblage - Attachez le panneau de protection des barres de préhension avec les bandes auto-agrippantes.

7: IDENTIFICATION DES PROBLEMES : Basculez le trampoline sur I'un des pieds en maintenant la barre de préhension pour donner une forme de losange au trampoline, puis poussez fermement la
structure vers le bas 2 ou 3 fois avant de redresser le trampoline sur ses pieds. Si celui-ci est toujours bancal, répétez I'opération sur chaque pied jusqu'a ce qu'il se stabilise.

Si vous rencontrez toujours des difficultés, essayez de desserrer les boulons avant de tenter de stabiliser le trampoline.

Vérifiez a nouveau les boulons et resserrez-les si nécessaire.

DE

1. Wahlen Sie den Aufstellort. Legen Sie den Rahmen auf dem Boden aus (siehe Teileliste).

Wichtig: Die eckigen und runden Lécher miissen wie in der Abbildung angeordnet sein.

2. Zusammenbau: Teile: Je 1 x A, B und D sowie 2 x C

Schieben Sie nur die Rahmenbeine wie gezeigt in die elastischen Schlaufen der Matte.

Wichtig: Die Rahmenbeine (A und B) miissen unbedingt durch die obere Offnung in der Matte eingesetzt werden.

3.Zusammenbau: Teile: Eund F

Komponenten: 2 x B

Wenden Sie die Sprungmatte. Schieben Sie die Rahmengriffe E und F von oben in die Rahmenbeine (A und B). HINWEIS: Es wird empfohlen, den unteren Teil zuerst zusammenzuschrauben.
Fiihren Sie die Schrauben (2 x B) erst durch den einen Griff (E) und dann durch den anderen Griff (F). Verbinden Sie die Rahmen mit den Rundkopfschrauben (B) und Unterlegscheiben.

DIE SCHRAUBEN NOCH NICHT FEST ANZIEHEN.

4. Zusammenbau: Teile: A/B/Cund D

Komponenten: 2 x A

Fiihren Sie die Schrauben (A) durch den Rahmen (B und C). Verbinden Sie die Rahmen mit den Rundkopfschrauben (A) und Unterlegscheiben. Verfahren Sie auf der gegentiberliegenden Seite
des Trampolins genauso. Fiihren Sie die Schrauben (A) durch den Rahmen (D und C). Verbinden Sie die Rahmen mit den Rundkopfschrauben (A) und Unterlegscheiben.

ZIEHEN SIE ALLE SCHRAUBEN FEST, BEVOR SIE MIT DEM NACHSTEN SCHRITT FORTFAHREN.

5.ZL bau: Teile: 4 Gu ifiBe

Vergewissern Sie sich, dass Sie keinen Punkt beim Zusammenbau ausgelassen haben, bevor Sie die Gummifiie auf die vier Rahmenbeine setzen.

6. Zusammenbau: Befestigen Sie die Abdeckung mit dem Klettband an den Rahmengriffen.

7. FEHLERBEHEBUNG: Halten Sie das Trampolin an der Griffleiste fest und kippen Sie es so, dass es nur noch auf einem Bein steht und das Trampolin eine Diamantform bildet. Driicken Sie den
Rahmen zwei oder dreimal fest nach unten und stellen Sie das Trampolin dann wieder auf den Boden. Falls es noch immer wackelt, wiederholen Sie diese Schritte fiir die anderen Beine. Stellen Sie
das Trampolin jedes Mal wieder hin, bis es flach aufliegt.

Falls das Trampolin danach noch immer wackelt, missen Sie die Schrauben méglicherweise etwas lockern, bevor Sie versuchen, das Wackeln auszugleichen. Uberpriifen Sie noch einmal, ob alle
Schrauben festgezogen sind. Ziehen Sie sie ggf. nach.

NL

1: Selecteer de locatie. Leg het frame uit op de grond - raadpleeg de onderdelenlijst.

Belangrijk: Controleer of de vierkante en ronde gaten zijn gepositioneerd zoals aangegeven.

2: Montage - Onderdelen: A,B,Cx2en D

Schuif de framepoten alleen door de elastische lussen aan de mat, zoals op de afbeelding.

Belangrijk: Zorg dat de framepoten (A en B) door de opening aan de bovenkant van de mat zijn geschoven.

3: Montage - Onderdelen:Een F

Componenten: B x 2

Draai de springmat om. Schuif de framehandvatten E en F in de bovenkant van de framepoten (A en B). OPMERKING: Het is aan te raden om eerst het onderste gedeelte te bevestigen.

Schuif bout (B x 2) door handvat (E) en dan door handvat (F). Maak de frames aan elkaar vast met de ring en dopmoer van bout (B). DRAAI DE MOEREN IN DEZE FASE LOSJES AAN.

4: Montage - Onderdelen: A/B/Cen D

Componenten: A x 2

Schuif bout (A) door frame (B en C). Maak de frames aan elkaar vast met de ring en dopmoer van bout (A). Herhaal deze volgorde voor de andere kant van de trampoline. Schuif bout (A) door
frame (D en C). Maak de frames aan elkaar vast met de ring en dopmoer van bout (A). DRAAI ALLE MOEREN HELEMAAL VAST VOORDAT U NAAR DE VOLGENDE STAP GAAT.

5: Montage - Onderdelen: Voetafdekking x 4

Controleer alle montagepunten voordat u de voetafdekkingen stevig op alle 4 de hoeken van het frame aanbrengt.

6: Montage - Maak de voorplaat met behulp van klittenbandlussen aan de framehandvatten vast.

7: PROBLEMEN OPLOSSEN: Til de trampoline op één poot en houd tegelijkertijd het handvat vast; hierdoor neemt de trampoline een diamantvorm aan. Druk 2 of 3 keer goed op het frame en zet
de trampoline dan terug op de grond. Als de trampoline nog steeds instabiel is, herhaalt u deze stappen voor elke poot en zet u de trampoline elke keer opnieuw op de grond, totdat deze stabiel is.
Als u nog steeds problemen ervaart, dient u mogelijk de bouten los te maken voordat u de trampoline kunt corrigeren. Controleer nogmaals alle moeren en draai ze eventueel opnieuw aan.

IT

1: Scegliete il luogo adatto. Disponete il telaio sul pavimento; verificate I'elenco dei componenti.

Importante: verificate che i fori quadrati e i fori tondi si trovino nelle posizioni illustrate.

2: Montaggio. Componenti: A, B, C(2) e D.

Inserite solo i tubi del telaio nelle asole elastiche previste nel tappetino, come illustrato. Importante: i tubi del telaio A e B vanno inseriti attraverso il foro previsto sulla parte superiore del
tappetino.

3: Montaggio. Componenti: E ed F

Componenti: B (2).

Capovolgete il tappetino elastico. Inserite i tubi E ed F dell'appoggiamani nella parte superiore dei tubi del telaio A e B.

NOTA: si consiglia di fissare prima la sezione inferiore.

Inserite i bulloni B (2) prima attraverso il tubo E dell'appoggiamani, poi attraverso il tubo F dell'appoggiamani. Fissate insieme i telai con le rondelle e i bocchettoni dei bulloni B.

A QUESTO PUNTO SERRATE | DADI SENZA STRINGERE TROPPO.

4: Montaggio. Componenti:A/B,CeD.

Componenti: A (2).

Inserite il bullone A nelle sezioni B e C del telaio. Fissate insieme le sezioni del telaio con la rondella e il bocchettone del bullone A. Ripetete questa operazione per il lato opposto del trampolino.
Inserite il bullone A nelle sezioni D e C del telaio. Fissate insieme le sezioni del telaio con la rondella e il bocchettone del bullone A. SERRATE A FONDO TUTTI | DADI PRIMA DI PROSEGUIRE.
5: Montaggio. Componenti: copripiede (4).

Verificate tutti i punti di montaggio prima di montare correttamente i copripiede ai quattro angoli del telaio.

6: Montaggio. Montate il pannello con il viso sui tubi dell'appoggiamani utilizzando le strisce adesive a gancetti e anellini.

7: Risoluzione dei guasti. Sollevate il trampolino su un montante tenendolo per I'appoggiamani, in modo che il trampolino assuma una forma a rombo. Spingete energicamente verso il basso la
struttura del telaio per 2 o 3 volte, quindi riposizionate il trampolino a terra. Se le oscillazioni persistono, ripetete I'operazione su ciascuna gamba, rimettendo il trampolino a terra ogni volta finché
non si trova in piano.

Se le difficolta persistono, potrebbe essere necessario allentare i bulloni prima di tentare di correggere I'oscillazione. Controllate di nuovo tutti i dadi e all'occorrenza serrateli a fondo.

ES

1: Seleccione la zona. Coloque la estructura en el suelo (consulte la lista de piezas).

Muy importante: Compruebe que los agujeros cuadrados y los redondos estan colocados como se muestra.

2: Montaje - piezas:A,B,Cx2yD

Inserte las patas del bastidor solo a través de las presillas eldsticas de la alfombra, tal y como aparece en la figura.

Muy importante: Asegurese de que se han introducido las patas del bastidor (A 'y B) a través de la abertura de la parte superior de la alfombra.

3: Montaje - Piezas:Ey F:

Componentes: B x 2

Dé la vuelta a la colchoneta eldstica. Introduzca las asas del bastidor E y F hasta la parte superior de la pata del bastidor (A y B). NOTA: Se recomienda asegurar primero la parte de abajo.
Introduzca el tornillo (B x 2) a través del asa (E) y, después, a través del asa (F). Una los bastidores mediante la arandela y la tuerca del tornillo (B).

EN ESTE PASO NO APRIETE DEMASIADO LAS TUERCAS.

4: Montaje - Piezas:A/B/CyD

Componentes: A x 2

Introduzca el tornillo (A) a través del bastidor (B y C). Una los bastidores mediante la arandela y la tuerca del tornillo (A). Repita esta operacion para la otra parte del trampolin. Introduzca el tornillo
(A) a través del bastidor (D y C). Una los bastidores mediante la arandela y la tuerca del tornillo (A).

LAS TUERCAS DEBEN QUEDAR BIEN APRETADAS ANTES DE CONTINUAR CON EL SIGUIENTE PASO.

5: Montaje - Piezas: 4 cubiertas de pie

Compruebe todos los puntos de montaje antes de ajustar de manera segura las cubiertas de pie en las 4 esquinas del bastidor.

6: Montaje: Una el panel frontal a las asas del bastidor mediante las tiras de velcro.

7: SOLUCION DE AVERIAS: Levante el trampolin apoyandolo en una pata y sosteniendo el asidero, de manera que forme un rombo. Empuje hacia abajo 2 o 3 veces con fuerza sobre el bastidor y
vuelva a poner el trampolin en el suelo. Si todavia se tambalea, repita este proceso con cada pata, volviendo a poner el trampolin en el suelo cada vez hasta que esté totalmente plano.

Si contintia teniendo problemas, afloje los tornillos antes de intentar corregir el tambaleo. Vuelva a comprobar todas las tuercas y apriételas de nuevo si fuera necesario.

PT

1: Seleccione a area. Disponha a estrutura no chéo - consulte a lista de pecas.

Muito importante: Verifique se os orificios quadrados e redondos estao posicionados como mostra aimagem.

2: Montagem - Pecas:A,B,Cx2eD

Insira as hastes da estrutura apenas nos ilhés de elasticos do colchao, como se mostra.

Muito importante: Verifique se as hastes da estrutura (A e B) ficaram inseridas na abertura existente no topo do colchéo.

3: Montagem - Pecas:Ee F

Componentes: B x 2

Vire o colchdo ao contrério. Insira as estruturas de apoio E e F no topo da haste da estrutura (A e B). NOTA: Aconselha-se a que fixe a sec¢ao inferior em primeiro lugar.

Insira o parafuso-porca (B x 2) na estrutura de apoio (E) e, em seguida, na estrutura de apoio (F). Fixe as estruturas com a anilha e com a porca cega do parafuso-porca (B).

NESTA FASE, APERTE AS PORCAS DE UMA FORMA FOLGADA.

4: Montagem - Pecas:A/B/CeD

Componentes: A x 2

Introduza o parafuso-porca (A) através da estrutura (B e C). Fixe as estruturas com a anilha e com a porca cega dos conjuntos parafuso-porca (A). Repita esta sequéncia para o lado oposto
do trampolim. Introduza o parafuso-porca (A) através da estrutura (D e C). Fixe as estruturas com a anilha e com a porca cega dos conjuntos parafuso-porca (A).

APERTE MUITO BEM TODAS AS PORCAS ANTES DE PASSAR A ETAPA SEGUINTE.

5: Montagem - Pecas: Cobertura dos pés x 4

Verifique todos os pontos de montagem, antes de encaixar devidamente as coberturas dos pés em todos os 4 cantos da estrutura.

6: Montagem - Fixe o painel dianteiro as estruturas de apoio, usando os ganchos e atilhos.

7: RESOLUGAO DE PROBLEMAS: Incline o trampolim sobre uma das pernas ao mesmo tempo que segura na pega, formando um diamante com o trampolim. Empurre firmemente 2 ou 3 vezes e
volte a colocar o trampolim no solo. Se ainda se verificar um desequilibrio, repita para cada perna, voltando sempre a colocar de novo no solo de cada vez, até que o trampolim esteja direito.
Se ainda tiver dificuldades, pode ser necessario afrouxar os parafusos antes de tentar corrigir a oscilacdo. Verifique de novo todas as porcas e aperte novamente, se necessario.

SE

1: Valj plats. Lagg ut stommen pa golvet - se listan med delar.

Viktigt: Kontrollera att alla fyrkantiga och runda hal &@r placerade enligt anvisningarna.

2: Montering - Delar: A, B,Cx 2 och D

For in benen genom de elastiska banden i mattan enligt bilden.

Viktigt: Kontrollera att benen (A & B) har forts in genom 6ppningen pa mattans ovansida.

3: Montering - Delar: Eoch F

Komponenter: B x 2

Vand pa studsmattan. For in handtagen E & F i benens 6vre del (A & B). OBS! Vi rekommenderar att du sdkrar den lagre sektionen forst.

For in skruv (B x 2) genom handtag (E) och sedan genom handtag (F). Satt ihop benen med brickan och kupolmuttern fran skruv (B).

SATT FAST MUTTRARNA LOST VID DET HAR STADIET.

4: Montering - Delar: A/B/C och D

Komponenter: A x 2

For in skruv (A) genom ben (B & C). Satt ihop benen med brickan och kupolmuttern fran skruv (A). Gor samma sak pa trampolinens andra sida. For in skruv (A) genom ben (D & C). Sétt ihop benen
med brickan och kupolmuttern fran skruv (A).

SKRUVA AT ALLA SKRUVAR ORDENTLIGT INNAN DU FORTSATTER.

5: Montering - Delar: Fotskydd x 4

Kontrollera alla fogar innan du sétter fast fotskydden pa stallningens fyra ben.

6: Montering - Fast frampanelen vid handtagen med hjélp av kardborrefastena.

7: FELSOKNING: Placera trampolinen pé ett av dess ben medan du héller i handtaget, vilket skapar en diamantform med trampolinen. Tryck ner ordentligt pa ramverket 2-3 ganger och sitt sedan
tillbaka trampolinen pa golvet. Om den fortfarande &r ostadig upprepar du detta for varje ben, och stéller tillbaka trampolinen pa golvet tills den star stadigt.

Om du fortfarande har problem kanske du behdver lossa pa bultarna innan du forsoker rétta till ostadigheten. Kontrollera alla muttrar igen och skruva at dem vid behov.

DK

1: Veelg et omrade. Laeg rammen ud pa gulvet, jf. oversigten over delene.

Vigtigt: Serg for, at de firkantede og de runde huller er placeret som vist.

2.Samling - Del:A,B,Cx20gD

Saet trampolinbenene igennem elastikstropperne pa trampolindugen som vist.

Vigtigt: Serg for, at trampolinbenene (A og B) er fert gennem abningen pa trampolindugen.

3.Samling - Del: Eog F

Del:Bx 2

Vend trampolinen om. Seet handtagene E og F ind i toppen af trampolinbenene (A og B). BEMARK: Det anbefales at fastgare underdelen forst.
Seet bolten (B x 2) gennem handtaget (E) og dernaest gennem handtaget (F). Fastger benene med spaendeskiven og metrikken fra boltszettet (B).
STRAM IKKE M@TRIKKERNE FOR HARDT ENDNU.

4. Samling - Del: A/B/C og D

Del:Ax2

Seet bolten (A) gennem trampolinbenet (B og C). Fastger benene med spaendeskiven og metrikken fra boltszettet (A). Gentag dette trin i den modsatte side af trampolinen. Szt bolten (A) gennem
trampolinbenet (D og C). Fastger benene med speendeskiven og metrikken fra boltsaettet (A).

STRAM ALLE M@TRIKKER GODT, F@R DU GA VIDERE TIL NASTE TRIN.

5.Samling - Del: Dupper x 4

Kontrollér, at alle samlinger er i orden, for dupperne szettes pé de fire ben.

6: Samling - Fastger beskyttelsespolstringen pa handtagene ved hjalp af krogene og lgkkerne.

7:. PROBLEML@SNING: Vip trampolinen op pa et ben mens du holder fast i handtaget, det vil give trampolinen en diamantfacon. Skub hardt ned pa rammen 2 eller 3 gange og seet sa trampolinen
tilbage pa gulvet. Hvis den stadig vipper gentag for hvert ben og seet trampolinen tilbage pa gulvet hver gang, indtil den ikke vipper lzengere.
Hvis du stadig har problemer, skal du maske lgsne boltene inden du forseger at rette det. Tjek at alle mgtrikker er strammet ordentlig.




